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CAPITOL I: DISPOSICIONS GENERALS

1. Disposicions de caracter general:

Objecte del plec de condicions

La finalitat del plec de condicions consisteix en definir les condicions en les que s’ha de regir
I'execucié de la instal-laci6. Per aquesta rad, s’han de fixar els nivells técnics i de qualitat
exigibles, precisant les intervencions que corresponen, segons el contracte o legislacié
aplicable, del promotor o encarregat de I'obra o instal-lacid, el contractista,l'instal-lador de la
mateixa, I'enginyer técnic director de la instal-lacié, aixi com les relacions entre tots ells i les
seves corresponents obligacions en ordre del compliment del contracte de la instal-lacid.

Contracte d’obra

Es recomana la contractacié de I'execucio de les obres per unitats d’obra, conformement als
documents del projecte i en xifres fixes. A tal fi, el director d’instal-lacié oferira la
documentaci6 necessaria per la realitzacié del contracte d’obra.

Documentacié del contracte d’obra

El contracte esta compost pels segiients documents:

- ler: Les condicions fixades en el propi document de contracte d’empresa.
- 2n: El present plec de condicions.
- 3r: La documentacié grafica i escrita del projecte: Memoria, planols i pressupostos.

Aquests documents estan relacionats per ordre de prelacié atenent al valor de les seves
especificacions, en el cas de possibles interpretacions, omissions o contradiccions.

En cada document, les especificacions literals prevalen sobre les grafiques i en els planols, la
cota preval sobre la mesura a escala.

Condicions generals

Les normes generals d’execucié d’obligat compliment son les seglients:

- El contractant haura d’aprovar tots els equips i materials utilitzats en la instal-laci6. A
més, aquests hauran de complir les condicions que s’estableixen en el plec de
condicions.

- El contractista estara obligat a indiciar al representant de la part contractant, la
procedéncia dels equips i materials que s’utilitzin, amb temps suficient perqué puguin
realitzar-se les comprovacions necessaries.

- Qualsevol equip o material acceptat, pot ser refusat posteriorment si fossin trobats
defectes.

- La realitzaci6 de I'obra seguira els documents redactats per I’enginyer autor del
projecte. si en qualsevol moment es pretén realitzar alguna modificacié sobre la
instal-laci6 projectada, haura de ser ficada en coneixement del enginyer director
préviament, que és el que permetra la seva execucio.
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En cas de realitzar-lo sense el coneixement d’aquest, el contractista sera el
responsable de les conseqiiencies que pugui originar.

- El contractista nombrara un encarregat general, que haura d’estar pressent a I'obra,
mentre en treballin obrers dels seu gremi. L’encarregat general haura d’atendre a les
ordres de la direccid técnica, coneixer el present plec de condicions exhibit pel
contractista i supervisar el treball perque es realitzi en bones condicions.

- Tots els treballadors de I'obra, estan obligats al compliment de la Reglamentacio de
treball, aixi com de la Ordenanca General de Seguretat i Higiene en el treball, i totes
aquelles Normes de caracter social vigents o que es dictin durant I'execucié de I'obra.

- Tots els operaris de I'obra hauran de tenir la autoritzacid, homologaci6é o capacitacié
de la Delegacio Provincial del Ministeri competent per I'aprovacio dels treballs.

Projecte d’obra

El projecte d’obra és el conjunt de documents que fixen i determinen les exigéncies técniques,
estetiques i funcionals de les obres contemplades en I'article 2 de la Llei d’Ordenacio de
I’Edificacio. Les solucions proposades d’acord amb les especificacions requerides per la
normativa técnica aplicable seran justificades en aquest.

En el cas de que el projecte es desenvolupi mitjancant projectes parcials o altres documents
técnics sobre tecnologies especifiques o instal-lacions de I’edifici, es mantindra entre tots ells
la necessaria coordinacié, sense duplicitat a la documentacié ni en els honoraris a percebre
pels autors dels diferents treballs indicats.

Els documents complementaris al projecte seran:

- Planols o documents d’obra que al llarg de la mateixa, vagi subministrant la direcci
d’Obra com a interpretacio, complement o precisio.

- Elllibre d’Ordres i Assisténcies.

- ElPrograma de Control de Qualitat de I’Edificaci6 i el seu Llibre de Control.

- L'estudi de Seguretat i Salut o Estudi Basic de Seguretat i Salut en les obres.

- Elplade Seguretat o Salut en el Treball, elaborat per cada Contractista.

- Llicéncies i altres autoritzacions administratives.

Formalitzaci6 del Contracte d’Obra

Els contractes es formalitzaran, mitjancant el document privat, que podra elevar-se a
escriptura publica a peticié de qualsevol de les parts.

El cos d’aquest document quedara constituit per:

- Lacomunicacio de I'adjudicacio.

- Lacopia del rebut de diposit de la fianga, en cas que s’hagi exigit.

- La clausula, expressant, de forma categorica, que el Contractista s’obliga al
compliment estricte del contracte d’obra, conforme al previst en aquest Plec de
Condicions, juntament amb la Memoria i els seus Annexos, Pressupostos, Planols i tots
els documents necessaris per la realitzacid de la instal-lacié definits en el present
Projecte.
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El contractista abans de la formalitzacié del contracte , donara també la seva conformitat amb
la signatura del Plec de Condicions, els Planols, Quadre de Preus i Pressupost General.

Seran a compte de I'adjudicatari totes les despeses que ocasioni I'extensié del document que
es consigni el Contractista.

Jurisdiccié competent

Si no s’arriba a un acord entre les dues parts quan sorgeixen diferéncies, les parts que estan
obligades a sotmetre la discussié de totes les guestions derivades del seu contracte a les
Autoritats i Tribunals Administratius conformement a la legislacié vigent, renunciant al dret
comu i al fur del seu domicili, sent competent la jurisdiccio on estigués situada I'obra.

Responsabilitat del Contractista

El contractista és el responsable de I’'execucié de les obres en les condicions establertes en el
contracte i el documents que componen el projecte.

En consequiéncia, quedara obligat a la demolicid i reconstruccio de totes les unitats d’obra amb
deficiéncies o malament executades, sense que pugui servir d’excusa el fet que la Direccié
facultativa hagi examinat i reconegut la construccié durant les seves visites d’obra, ni que
hagin estat abonades en liquidacions parcials.

El contractista, en tot moment, haura de donar qualsevol tipus d’informacio referida a la
realitzacio de I'obra que el contractant demani. Aquesta informacié mai sera una interferéncia
en els treballs realitzats.

El contractista és I’encarregat de contractar els treballadors, els quals seran responsabilitat
seva i hauran de complir la legislacio laboral vigent. En cas d’error o frau en l'obra, la
responsabilitat és del contractista. Aquest estara obligat a substituir els seus treballadors per
falta en el compliment de les instruccions, per incapacitat o per actes que comprometen als
treballadors, sempre que I'enginyer director ho reclami.

El contractista haura d’aportar les maquines, eines i materials necessaris, i la construccié de
taller i magatzems si I'execucié de I'obra ho requereix, i desmuntar-los al final d’aquesta.
També sera responsable del muntatge d’una linia de subministra eléctric, necessaria pel
treball.

El contractant no té cap responsabilitat per qualsevol averia de maquina o eina o accident
personal que es pugui produir.

Accidents de treball

Es d’obligat compliment el Reial decret 1672/1997 que estableix les disposicions minimes de
seguretat i salut en les obres de construccié i alta legislacié vigent que, tant directa com
indirectament, incideixen sobre la planificacid de la seguretat i salut en el treball de la
construccio, conservacio i manteniment d’edificis.
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Es responsabilitat del Coordinador de Seguretat i Salut en virtut del Real decret 1627/97, el
control i seguiment, durant tota I'execucio de I'obra del Pla de Seguretat i Salut redactat pel
contractista.

El contractista podra exigir en qualsevol moment als treballadors presentar els documents
acreditatius d’haver formalitzat els régims de seguretat social de tot tipus.

Haura d’establir un pla de seguretat que garanteixi la seguretat del seu personal i tercers, com
la prevencio d’accidents que puguin afectar a I'obra, a la maquina i fins i tot a tercers, i la
higiene, primers auxilis i cuidat de malalts i accidentats.

Aquest pla de seguretat haura de ser aprovat pel contractant, encara que la responsabilitat
davant un accident continuara essent del contractista.

Danys i perjudicis a tercers

El contractista és I'Unic responsable dels danys produits durant I'execucié de I'obra. Ja sigui
sobre la maquinaria, danys a tercers i inclis qualsevol accident que puguin patir els
treballadors. Es I’encarregat de reparar aquests danys.

El contractista sera el responsable de tots els accidents que, per inexperiéncia o negligéncia,
sobrevinguessin tant en I'edificaci6 on s’efectuin les obres com en les confrontants o
contigues. Essent del seu compte I'abonament de les indemnitzacions qui correspongui.

Aixi mateix, sera responsable dels danys i perjudicis directes o indirectes que es puguin
ocasionar enfront de tercers com a conseqiiéncia de I'obra, tant en ella com en els seus
voltants.

Es de la seva responsabilitat la contractacié d’una polissa d’assegurances en front de tercers,
en la modalitat “Tot risc a I'enderrocament i a la construcci¢”, subscrita per una companyia
asseguradora amb la solvencia per la cobertura dels treballs contractats.

Subministrament dels materials

S’especificara en el Contracte la responsabilitat que pugui cabre al Contractista per retard en el
termini de terminacié o en terminis parcials, com a consequéncia de difidéncies o faltes en els
subministraments.

Causes de rescissio del contracte

Es consideraran causes suficients de rescissié de contracte:

- Lamort o incapacitat del Contractista.

- Lafallida del Contractista.

- Lesalteracions del contracte per les seglients causes:
La modificaci6 del projecte en forma tal que representi alteracions
fonamentals del mateix segons el parer del Director d’Obra i, en qualsevol cas,
sempre que la variaci6 del Pressupost d’Execuci6 Material, com a
consequéncia d’aquestes modificacions, representi una desviacid major del
20%.
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Les modificacions d’unitats d’obra, sempre que representin variacions en més
0 en menys del 40% del projecte original, 0 més d’un 50% d’unitat d’obra del
projecte reformat.

- Lasuspensié d’obra comencada, sempre que el termini de suspensié hagi excedit d’un
any, sempre que per causes alienes al Contractista no es doni comengament a I'obra
adjudicada dintre del termini de tres mesos a partir de I'adjudicacié. En aquest cas la
devoluci6 de la fianca sera automatica.

- Que el contractista no comenci els treballs dins el periode assenyalat en el contracte.

- El incompliment de les condicions del Contracte quan impliqui negligéncia o dolenta
fe, amb perjudici dels interessos de les obres.

- Elvenciment del termini d’execucié de I'obra.

- L’abandé de I'obra sense causes justificades

- Lamala fe enI'execucio de I'obra.

Omissions: Bona fe

Les relacions entre el Promotor i el Contractista, regulat pel present plec de condicions,
presenten la prestacié d’un servei al promotor per part del Contractista mitjancant I'execucié
d’una obra, basant-se en la BONA FE mutua d’ambdues parts, que pretenen beneficiar-se
d’aquesta col-laboracié sense cap tipus de perjudici. Per aguest motiu, les relacions entre
ambdues parts i les immissions que puguin existir en aquest Plec i la documentacié
complementaria del projecte de I'obra, s’entendran sempre suplertes per la BONA FE de les
parts, que les resoldran degudament amb la finalitat d’aconseguir una adequada QUALITAT
FINAL.

2. Disposicions relatives a treballs, materials i mitjans auxiliars:

Es descriuen les disposicions basiques a considerar en I'execucié de les obres, relatives als
treballs, materials i mitjans auxiliars, aixi com a les recepcions dels edificis objecte del present
projecte i les seves obres annexes.

Inici de I'obra i ritme d’execucid dels treballs

L’obra s’iniciara quan la part contractant dona per escrit I'ordre de el inici al contractista,
abans de transcérrer24 hores de la seva iniciacio.

El contractista donara comencament a les obres en el termini especificat en el respectiu
contracte, desenvolupant-se de manera adequada perque dintre dels periodes parcials
assenyalats es realitzin els treballs, de manera que I'execucid total es porti a terme dins el
termini establert.

El contractista sera I'encarregat de comunicar a la Direccié facultativa el inici de les obres
preferiblement per escrit, almenys tres dies d’antelacio.

Ordre dels treballs

Normalment sera facultat del Contractista la determinacié de I'ordre dels treballs, menys en
aquells casos, que per circumstancies de naturalesa tecnica, s’estimi convenient la seva
variacio per part de la Direcci6 Facultativa.
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Facilitats per a altres contractistes

D’acord amb el que requereixi la Direcci6 facultativa, el Contractista donara totes les facilitats
raonables per la realitzacié dels treballs que li siguin encomanats als Subcontrastistes que
intervinguin en I'execucié de I'obra. Tot aixd sense perjudici de les compensacions
economiques que hi hagi per la utilitzacié de mitjans auxiliars o els subministraments d’energia
o altres conceptes.

Ampliacié del projecte per causes imprevistes o de forca major

Quan es precisi ampliar el Projecte, per motiu imprevist o per qualsevol incidéncia, no
s’interrompran els treballs, continuant segons les instruccions de la Direcci6 facultativa.

Mitjanant el seu personal i els seus mitjans i materials, el contractista esta obligat a realitzar,
tot el que la Direcci6 d’Execuci6 de I'Obra disposi per a estintolaments, apuntalaments,
enderrocaments, recalcats o qualsevol obra de caracter urgent, anticipant de moment aquest
servei. El import li sera consignat en un pressupost addicional o abonat directament, d’acord
amb el que es convingui.

Interpretacions, aclariments i modificacions de projecte

El contractista podra requerir del Director d’Obra segons les seves respectives comeses i
atribucions, les instruccions o aclariments que es precisin per a la correcta interpretacio i
execucio de I'obra projectada.

Quan es tracti d’interpretar aclarir o modificar preceptes dels Plecs de Condicions o indicacions
dels planols, croquis, ordres i instruccions corresponents, es comunicar per escrit al
Contractista, estant aquest a la vegada obligat a retornar els originals o les copies, subscrivint
amb la seva signatura I'assabentat, que figurara al peu de totes les ordres avisos i instruccions
que rebi tant del Director d’Execuci6 de I'Obra, com Director d’obra.

Qualsevol reclamacié que cregui oportuna fer el Contractista en contra de les disposicions
preses per la Direccid facultativa, haura de dirigir-la, dintre del termini de tres dies, a qui
I’hagués dictat, el qual li donara el corresponent rebut.

Prorroga per causa de forca major

Si per causa de forca major o independentment de la voluntat del Contractista, aquest no
pogués comengcar les obres, hagués de suspendre-les o no li fos possible acabar-les en els
terminis prefixats, se li atorgara una prorroga proporcionada per al seu compliment, previ
informe favorable del Director de Obra. El contractista haura d’exposar, un escrit dirigit al
Director d’Obra, la causa que impedeix I'execuci6 o la marxa dels treballs i el retard que per
aixd s'originaria en els terminis acordats, raonant degudament la prorroga que per aquesta
causa sol-licita.

Responsabilitat de la direccio facultativa en el retard de I'obra

El contractista no podra excusar-se de no haver complert els terminis d’obres estipulats,
al-legant com a causa la manca de planols o ordres de la Direccio facultativa, a excepcio del cas
en gue havent-se sol-licitat per escrit no se li hagués proporcionat.
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Treballs defectuosos

El contractista ha d’emprar els materials que compleixin les condicions exigides en el Projecte,
i realitzara tots i cadascun dels treballs contractats d’acord amb I'estipulat.

El contractista sera el responsable de I'execucio dels treballs que ha contractat i de les faltes i
defectes que puguin existir per la seva dolenta execucié, no sent un eximent el que la Direcci6
facultativa ho hagi examinat o reconegut amb anterioritat, ni tampoc el fet que aquests
treballs hagin estat valorats en les Certificacions Parcials d’obra, que sempre s’entendran
esteses i abonades a bon compte.

Com a consequéncia de I'expressat, quan el Director d’Execucié d’Obra adverteixi vicis o
defectes en els treballs executats, o que materials emprats o aparells i equips col-locats no
reuneixin les condicions preceptuades, ja sigui en el curs de I'execucio dels treballs o una
vegada finalitzat amb anterioritat a la recepci6 definitiva de I'obra, podra disposar que les
parts defectuoses siguin substituides i reconstruides d’acord amb el contractat a expenses del
Contractista. En cas de no estar d’acord, es plantejara la questié al Director d’Obra, qui
intervindra per resoldre-la.

Vicis ocults

L’4nic responsable dels vicis ocults i dels defectes de la construcci6 durant la realitzacié de les
obres i el periode de garantia, fins als terminis prescrits després de I'acabament de les obres
en lavigent L.O.E, sera el Contractista.

Si el Director d’Execuci6 de I'Obra tingués fundades raons per creure en I'existéncia de vicis
ocults en les obres executades, ordenara realitzar abans de la recepcio definitiva els assajos,
destructius o no, que consideri necessaris per reconeixer o diagnosticar els treballs que suposi
defectuosos, informant de la circumstancia al Director d’Obra.

L’encarregat d’enderrocar i reconstruir posteriorment totes les unitats d’obra mal executades,
les seves consequéncies , danys i perjudicis, sera el Contractista, corrent al seu carrec, no
podent eludir la seva responsabilitat o el fet que el Director d’Obra ho hagin examinat o
reconegut amb anterioritat, o que hagi estat conformada o abonada una part o la totalitat de
les obres mal executades.

Procedéncia de materials, aparells i equips

El contractista té llibertat de proveir-se dels materials, aparells i equips de totes classes on
consideri oportl i convenient pels seus interessos, excepte en aquells casos en els que es
preceptui una procedéncia i caracteristiques especifiques en el projecte.

Obligatoriament, i abans de procedir al seu emprament, el Contractista haura de presentar al
Director d’Execucié d’Obra una llista completa dels materials, aparells i equips que vagi a
utilitzar en el qual s’especifiqguen totes les indicacions sobre les seves caracteristiques
técnigues, marques, qualitat, procedéncia i idoneitat de cadascun d’ells.
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Presentacié de mostres

A peticié del Director d’Obra, el Contractista presentara les mostres dels materials, aparells i
equips, sempre amb I'antelacié prevista en el calendari d’obra.

Materials, aparells i equips defectuosos

Quan els materials, aparells, equips i elements d’instal-lacions no fossin de la qualitat i
caracteristiques técniques prescrites en el projecte, no tinguessin la preparacio en ell exigida o
guan es reconegués o demostrés que no son els adequats per a la seva finalitat, el Director
d’Obra a instancies del Director Execucié Obra, donara I'ordre al Contractista de substituir-los
per un altres que satisfacin les condicions o siguin els adequats per la finalitat al que es
destinin.

Si als 15 dies de rebre el Contractista I'ordre de que retiri els materials que no estiguin en
condicions, aquesta no ha estat executada, podra fer-ho el Promotor o Propietat a compte del
Contractista.

En cas de que materials, aparells, equips o elements d’instal-lacions fossin defectuosos, pero
acceptable segons criteri del Director Obra, es rebran amb la rebaixa del preu que aquest
determini, tret que el Contractista prefereixi substituir-los per uns altres en condicions.

Despeses ocasionades per proves i assaig

Totes les despeses originades per les proves i assaig de materials 0 elements que intervinguin
en I’execuci6 de les obres correran a carrec i compte del Contractista.

Tot assaig no satisfactori o que no ofereixi les suficients garanties, es podra comencar
novament o realitzar nous assaig o proves especificades en el projecte, a carrec i compte del
Contractista i amb la penalitzaci6 corresponent, aixi com totes les obres complementaries que
poguessin donar lloc qualsevol dels supdsits anteriorment citats i que consideri oportuns el
Director d’Obra.

Neteja de les obres

Es obligaci6 del Contractista mantenir netes les obres i els seus voltants tant d’enderrocs com
de materials sobrants, retirar les instal-lacions provisionals que no siguin necessaries, aixi com
executar tots els treballs i adoptar les mesures que siguin apropiades perqué I'obra t’ofereixi
un bon aspecte.

3. Disposicions de les recepcions d’edificis i obres annexes:

Consideracions de caracter general

La recepcio de I'obra és I'acte pel qual el Contractista, una vegada acabada I'obra, fa lliurament
de la mateixa al Promotor i és acceptada per aquest. Podra realitzar-se amb o sense reserves i
haura d’abastar la totalitat de I'obra o fases completes i acabades de la mateixa, quan aixi
s’acordi per les dues parts.

La recepci6 haura de consignar-se en un acta signada, almenys, pel promotor i el Contractista
fent constar:
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- Les parts que intervenen.

- La data del certificat final de la totalitat de I'obra o de la fase completa i acaba de la
mateixa.

- El preu final de I'execucié material de I'obra.

- La declaracié de la recepcié de I'obra amb o sense reserves, especificant, si escau,
aguestes de manera objectiva, i el termini que haurien de quedar resolts als defectes
observats. una vegada resolts els mateixos, es fara constar en un acta a part, subscrita
pels signants de la recepcié.

- Les garanties que, si escau, s’exigeixen al Contractista per a assegurar les seves
responsabilitats.

També s’adjuntara el certificat final d’obra subscrit pel Director d’Obra i el Director d’Execucié
de I'Obra.

El Promotor podra rebutjar la recepci6 de I'obra per considerar que la mateixa no esta acabada
0 que no s'adequa a les condicions contractuals. En tot cas, el rebuig haura de ser motivat per
escrit en I'acta, en la qual es fixara el nou termini per a efectuar la recepcio.

En el cas que es digui el contrari, la recepcio d’obra tindra lloc dintre dels trenta dies segients
a la data del seu acabament, acreditada en el certificat final d’obra, termini que es contara a
partir de les notificacié efectuada per escrit al promotor. La recepcié s’entendra tacitament
produida si transcorreguts trenta dies des de la data indicada el promotor no hagués posat de
manifest reserves o rebuig motivat per escrit.

El comput dels terminis de responsabilitat i garantia sera I'establert en la L.O.E, i s’indicara a
partir de la data que es subscrigui I'acta de recepcié, o quan s’entengui aquesta tacitament
produida segons el previst en I'apartat anterior.

Recepcid provisional

Trenta dies abans de donar per finalitzades es obres, comunicara el Director d’Execucio de
I'Obra, al Promotor o Propietat la proximitat del seu acabament a fi de convenir I'acte de
Recepcio Provisional.

Aquesta es realitzara amb la intervenci6 de la Propietat, del Contractista, del Director d’Obra i
del Director d’Execucié de I'Obra. Es convocara també als restants técnics que, en el seu cas,
haguessin intervingut en la direcci6 amb funcid propia en aspectes parcials 0 unitats
especialitzades. Realitzat un detingut reconeixem de les obres, es redactara un acta amb tants
exemplars com persones que hi intervinguin, i signats per tots ells. des d’aquesta data
comengara a correr el termini de garantia, si les obres es trobessin en estat de ser admeses. A
continuacio, els Técnics de la Direccio estendra el corresponents Certificat Final d’Obra.

Quan les obres no es trobin en estat de ser rebudes, es fara constatar expressament en I’Acta i
es donaran al Contractista les oportunes instruccions per a resoldre els defectes observats,
fixant un termini per a resoldre’ls, expirat el qual s’efectuara un nou reconeixement a fi de
procedir a la recepcio provisional de I'obra.
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Si el Contractista no hagués complert, podra declarar-se resolt el contacte amb la péerdua de la
fianca.

Documentaci6 final de I'obra

El Director d’Execucio6 d’Obra, assistit pel contractista i els técnics que haguessin intervingut en
I'obra, redactara la documentacid final de les obres, que es facilitara al Promotor, amb les
especificacions i continguts amatents per la legislacio vigent. Aquesta documentacié inclou el
Manual d’Us i Manteniment de la instal-lacio.

Termini de garantia

El termini de garantia haura d’estipular-se en el contacte privat, i en qualsevol cas, mai haura
de ser inferior a sis mesos.

Conservacio de les obres rebudes provisionalment

Les despeses de conservacid durant el termini de garantia compreés entre les recepcions
provisional i definitiva, corren a carrec i compte del Contractista.

Si la nau fos ocupada o utilitzada abans de la recepcié definitiva, la vigilancia, neteja i
reparacions ocasionades per I'Us corren a carrec de la propietat i les reparacions per vicis
d’obra o defectes en les instal-lacions seran a carrec del Contractista.

Recepcid definitiva

Es realitzara despreés de transcorregut el termini de garantia, d’igual manera i amb les mateixes
formalitats que la provisional. A partir d’aquesta data cessara I'obligacié del Contractista de
reparar al seu carrec aquells desperfectes inherents a la normal conservacio de la instal-lacio, i
guedaran només subsistents totes les responsabilitats que poguessin derivar dels vicis de
construccio.

Prorroga del termini de garantia

Si al procedir al reconeixement per la recepcié definitiva, aquesta no es trobés en les
condicions adequades, s'ajornara aquesta recepcid definitiva i el Director d’Obra indicara al
Contractista els terminis i formes en que haurien de realitzar-se les obres necessaries

Recepcions de treballs els quals el contracte hagi estat rescindit

En cas de resolucio del contracte, el Contractista estara obligat a retirar el termini fixat la
maquinaria, instal-lacions i mitjans auxiliars a resoldre els subcontractes que tingués
concertats i deixar I'obra en condicions de ser represa per una altra empresa sense cap
problema.
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CAPITOL II: CONDICIONS FACULTATIVES

1. Definicid i atribucions dels agents de la instal-laci6:

Les atribucions dels diferents agents intervinents en la instal-lacié son regulades per la Llei
d’Ordenacid de I'Edificacio (L.O.E)

Es defineixen agents de la instal-lacié totes les persones, fisiques o juridiques, que intervenen
en el procés de la instal-lacié. Les seves obligacions queden determinades pel disposat en la
L.O.E i altres disposicions gque siguin d’aplicacid i pel contracte que origina la seva intervencio.

El promotor

Persona fisica o juridica, publica o privada, que individual o col-lectivament decideix, impulsa,
programa i financa, amb recurs propis o aliens, les obres d’edificacié per a si 0 per la seva
posterior alineacio, lliurament o cessié a tercers sota qualsevol titol.

Assumeix la iniciativa de tot el procés de la instal-lacio, impulsant la gestié necessaria per a
portar a terme I'obra inicialment projectada, i es fa carrec de tots els costos necessaris.

Quan les Administracions publiques i els organismes subjectes a la legislacié de contractes de
les Administracions publiques actui com promotor, es regiran per la legislacié de contractes de
les Administracions publiques i, en el que no esta contemplat en la mateixa, per les
disposicions de la L.O.E

El projectista

Agent que per encarrec del promotor i amb subjeccié a la normativa técnica corresponent
redacta el projecte. Podran redactar projectes parcials del projecte, o parts que ho
complementin altres tecnics, de forma coordinada amb I'autor d’aquest.

Quan el projecte es completi mitjancant projectes parcials o altres documents técnics cada
projectista assumira la titularitat del seu projecte.

El constructor o Contractista

Es I'agent que assumeix el compromis d’executar amb mitjans humans i materials, propis o
aliens, les obres o part de les mateixes amb subjecci6 al Projecte i Contracte d’obra.

La llei assenyala com a responsable explicit dels vicis o defectes constructius al Contractista,
sense perjudici del dret de repeticié d’aquest cap als Subcontratistes.

Director Obra o Enginyer Director

Agent que formant part de la direccié facultativa dirigeix el desenvolupament de I'obra en
aspectes técnics estétics i mediambientals de conformitat amb el projecte que la defineix amb
I'objecte d’assegurar la seva adequacio per fi proposat.

Director de I'Execuci6 de I'Obra

Agent, que formant part de la direccidé facultativa, assumeix la funcié técnica de dirigir
I’Execucié Material de I'Obra i controlar qualitativa i quantitativament la construccié i qualitat
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de la instal-laci6. Sera un requisit indispensable I'estudi i analisi prévia del projecte d’execucié
una vegada redactat, procedint a sol-licitar amb antelacié a I'inici de les obres a I’Arquitecte,
tots aquells aclariments, reparacions o documents complementaris que, dintre de la seva
competéncia i atribucions legals, estimés necessaris per a poder dirigir de manera solvent
I’execucio de les mateixes.

Entitats i laboratoris de control de qualitat de la instal-lacié

Son aquelles capacitades per a atorgar assisténcia técnica en la verificacio de la qualitat del
projecte, dels materials i de I'execucié de I'obra i les seves instal-lacions d’acord amb el
projecte i la normativa aplicable.

Son laboratoris d’assaigs per al control de la qualitat de la instal-lacio els capacitats per atorgar
assisténcia tecnica, mitjancant la realitzacié d’assajos o proves de servei dels materials,
sistemes o instal-lacions d’una obra d’edificacio.

Els subministradors de productes

Es consideren subministradors de productes els fabricants, encarregats de magatzems,
importadors o venedors de productes de construccié. S’entén com a producte de construccio
aquell que es fabrica per la seva incorporacié permanent en un obra, tals com materials,
elements semielaborats, components i obres o part de les mateixes, tant acabades com en
procés d’execucio.

2. Direcci6 facultativa:

La direccio facultativa estara composta per la Direcci6 d’Obra i la Direcci6é d’Execuci6 de I'Obra.
S’integrara el Coordinador en materia de Seguretat i Salut en fase d’execucié de I'obra, en el
cas que s’hagi adjudicat aquesta missié a facultatiu distint dels anteriors.

Representa técnicament els interessos del promotor durant I'execucié de I'obra dirigint el
procés de construccio en funcio de les atribucions professionals de cada técnic participant.

3. Visites facultatives:

S6n les realitzades a I'obra de manera conjunta o individual pels membre que componen la
Direcci6 facultativa. El nombre de visites dependra de les comeses que a cada agent li siguin
propies, podent variar en funcié dels requeriments especifics i de la major o0 menor exigéncia
presencial requerida al técnic a aquest efecte en cada cas i segons cadascuna de les fases de
I'obra.

4. Documentacio final de la instal-laci6:

Un cop finalitzada la instal-lacié, el projecte amb la incorporacio, si fos necessaria de les
modificacions degudament aprovades, sera entregat al promotor pel Director d’Obra per la
formalitzacio dels corresponents tramits administratius.

En aguesta documentaci6 s’adjuntara, almenys, I'acta de recepcid, la relacio identificaria dels
agents que han intervingut durant el procés, aixi com la relativa a les instruccions d’Us i
manteniment de la instal-lacié, de conformitat amb la normativa que li sigui d’aplicacio.
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CAPITOL Ill: DISPOSICIONS ECONOMIQUES

S’estableix, com base fonamental, el principi que el Contractista ha de percebre I'import de
tots els treballs executats, sempre que aquests s’hagin realitzat correctament i conforme el
Projecte i Plec de condicions.

Si el Contractista es negués a fer per voluntat propia els treballs precisos per utilitzar I'obra en
les condicions contractades, I'enginyer Director, en nom i representacié del Propietari, les
ordenara executar a un tercer, sense perjudici de les accions legals que tingui dret el
propietari.

Els preus d’unitat obra, material i ma d’obra que no apareixen entre els contractats, es fixaran
contradictoriament entre Enginyer Director i el Contractista. El Contractista els presentara
descompostos, sent condicié necessaria la presentacio i aprovacié d’aquests preus, abans de
procedir a I'execucio de les unitats d’obra corresponents.

Si el Contractista, abans de la firma de Contracte , no hagués fet la reclamaci6é o observacié
oportuna, no podra, sota cap concepte, reclamar augment dels preus fixats en el quadre
corresponent del pressupost que serveix de base per I'execucio de les obres.

Les equivocacions materials o errors aritmétics en les quantitats de I'obra en el seu import, es
corregiran en qualsevol época que s’observi, perd no es tindran en compte en els efectes de la
rescissid del Contracte, sind en el cas de que I'Enginyer Director o Contractista els haguessin
fer notar dintre del termini de 4 mesos contats des de la data d’adjudicacio. Les equivocacions
materials no alteraran la baixa proporcionalitat feta en el Contracte, ja que aquesta baixa es
fixara sempre per la relacio entre les xifres de dit pressupost, abans de les correccions i
guantitats ofertades.

El Contractista haura de percebre I'import de totes aquelles unitats d’obra que hagi executat,
subjectes als documents del Projecte, condicions del Contracte i les ordres i instruccions, per
escrit, que li lliuri 'Enginyer Director, i sempre dintre les xifres dels pressupostos aprovats.

En cap cas, el nombre d’unitats que es consigni en el Projecte o Pressupost es podra fer servir
de fonament per reclamacions de cap espécie.

En cap cas, el Contractista podra, al-legant retras en els pagaments, suspendre treballs ni
executar-los a menor que el que li correspon.

No s’admetran millores d’obra, excepte en el cas que I'Enginyer Director hagi ordenat per
escrit I'execucié de treballs nous o que millorin la qualitat dels contactats. Tampoc s’admetran
augments d’obra en les unitats contractes, a no ser que hi hagués un error en els amidaments
del projecte i que I'Enginyer Director ordenés, també per escrit, I'ampliacié de les
contractades.

El contractista haura d’assegurar la instal-lacié contractada durant tot el temps que duri la seva
execucio, fins la recepcio definitiva, la quantia de I'asseguranca coincidira, en cada moment,
amb el valor que tingui, per Contracte, els objectes que tinguin assegurats.
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Si ’'Enginyer Director es nega a I'arbitratge de preus, després d’executada I'obra, en el suposit
gue els preus base contractats no siguin posats en coneixem préviament a I'execucié de I'obra.

CAPITOL IV: CONDICIONS TECNIQUES PARTICULARS

1. Condicions generals

Abast del projecte

L’empresa instal-ladora seguira estrictament el criteris exposats en el segiient projecte:

Normativa reglamentaria

El present projecte esta confeccionat d’acord amb el Reglament de instal-lacions termiques en
els edificis i les seves Instruccions técniques amb el fi de racionalitzar el consum energétic i
nivells de confort.

Igualment s’han tingut en compte els segiients Reglament i Normes:

- Proteccion frente el ruido. Cadigo Etico de la Edificacion(CTE), Documento basico HR
- Salubridad (CTE). Parte Il. Documento basico HS

- Ahorro energia (CTE). Parte Il. Documento béasico HE

- Seguridad en caso de incendio (CTE). Parte Il. Documento basico SI

- Norma bésica de la Edificacion NBE-CA-88. Condiciones acusticas de los edificios

Qualitat dels materials

Tots els matéries emprats en la present obra seran de primera qualitat i reuniran les
condicions exigides vigent referents a materials i prototips de construccio. Tots els materials i
equips emprats en aquest projecte hauran de complir amb el Reglament de Instal-lacions
térmiques en els edificis i en la seva instruccié técnica complementaria ITE 04. Tota la
informacié que acompanya als equips haura d’estar expressada almenys en castella i en unitats
del sistema metric.

Proves i assaig de materials

Tots els materials als que aquest capitol es refereix podran ser sotmesos als analisis 0 proves,
per contra del contracte, que es creguin necessaris per acreditar la seva qualitat. Qualsevol
altre que hagi estat especificat i sigui necessaria realitzar haura de ser aprovat per la Direccié
de les Obres. Sera rebutjat el que no reuneixi les condicions exigides per la bona practica de la
construccio.

Materials no consignats en projecte

Els materials no consignats en projecte que donin lloc a preus contradictoris reuniran les
condicions de bondat necessaries, a decisié Direccio Facultativa no tenint el contractista dret a
reclamacio alguna per agquestes condicions exigides.

Condicions generals d’execucié

Totes les tasques incloses en el present projecte s’executaran amb cura, seguint les bones
practiques de la construccio i complint estrictament les instruccions rebudes per la Direcci
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Facultativa, no podent per tant ser de pretext al Contractista la baixa subhasta, per variar
aquesta curada execucio ni la qualitat de les instal-lacions projectades en quan als seus
materials i ma d’obra, ni pretendre projectes addicionals.

2. Condicions que ha de complir per I'execuci6 en les unitats d’obra:

Climatitzacio panells radiants radiant

Instal-laci6 de calefaccié que s'utilitzi en edificis, per modificar la temperatura interior amb la
finalitat d’aconseguir el confort desitjat per mitja de panells radiants.

Productes constituents d’un sistema de calefaccié mitjancant panells radiant

- Bloc de generacio

Calefaccio: El bloc de generacié esta composat per la caldera. La caldera escollida haura de
cobrir la demanda calorifica del sistema de calefaccié que pertoqui.

- Bloc de transport

La xarxa de transport estara formada per canonades i conductes d’aigua seguint la normativa,
complint el requisit segons la normes UNE corresponents.

La xarxa de transport incloura tot tipus de peces i accessoris que facin possible el recorregut tal
i com s’ha dissenyat en el projecte.

Les bombes de circulacié per I'aigua vindran determinades pels calculs realitzats en el projecte,
i hauran de vencer les pérdues ocasionades pel circuit.

Les canonades i accessoris de plastic hauran de complir amb la seva normativa especifica.
- Bloc de control

Pel control de la temperatura es disposa d’elements de control com termostats, valvules
termostatiques, centraletes i unitats modulars de control (segons IT 2.3.4. del RITE, el que fa
referéncia a la norma UNE EN I1SO 16484-3) sent aquests elements de control de qualitat
contrastada.

- Bloc de consum

Les unitats terminals pel sistema de panell radiant, seran panells prefabricats els quals porta
encastats tubs capil-lars per la circulacié d’aigua. Aquests elements hauran de complir amb la
normativa vigent.

Els accessoris que formen aquestes instal-lacions com ara col-lectors, tubs de acer galvanitzat,
valvules, aillaments, etc. hauran de complir amb la seva normativa especifica.

Recepcid: Control i acceptacio

Es realitzara per tots els components de la instal-lacié segons les indicacions inicials del plec
sobre control i acceptacio.
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Tots els components de la instal-lacié s’hauran de rebre a I'obra conforme a la documentacié
del fabricant, la normativa en cas exigent, a les especificacions del projecte i a les indicacions
de la Direcci6 Facultativa durant I'execucio de les obres.

Els equips portaran una placa identificaria indicant: nom del fabricant, model i numero de
serie, caracteristiques tecniques i eléctriques.

Compatibilitat

No s’utilitzaran els conductes metal-lics de la instal-lacié com a tomes de terra. Es posara entre
els elements de fixacio i les canonades un anell elastic i mai es soldaran al tub. S’evitara la
utilitzaci6 de materials diferents en una mateixa instal-lacié, en cas contrari s’aillaran
eléctricament de manera que no es produeixi corrosid. S’evitaran les instal-lacions mixtes de
coure/Acer galvanitzat. El recorregut de les canonades no ha de travessar xemeneies ni
conductes.

Preparacié

L'instal-lador de la calefaccio coordinara els seus treballs amb I’'empresa constructora i amb els
instal-ladors d’altres especialitats, que pugin afectar a la seva instal-lacié i al muntatge final.

Es comprovara que la situacid, I'espai i els recorreguts de la instal-lacié coincideixin amb el
projecte, i en cas contrari es tornara a definir per la Direcci6 Facultativa.

Es procedira al marcat per la instal-lador autoritzat de tots els components de la instal-lacié en
preséncia d’agquest. Procedint a la col-locacié de la caldera, bombes circuladors, entre altres.

Es replantejara el recorregut de canonades, coordinant-les amb la resta d’instal-lacions que
puguin tenir encreuaments, paral-lelismes o connexions

Abans de la seva instal-lacio, les canonades principals i els tubs capil-lars dels panells
radiantss’hauran de recongixer i netejar per tal d’eliminar els cossos estranys.

Muntatge

Els materials necessaris pel muntatge, un cop emmagatzemats hauran de ser protegits contra
danys, humitat i oxidaci6. Tenir especial cura en protegir I'entrada de cossos estranys en les
obertures dels aparells o equips.

Acabada I'obra es realitzara una neteja dels equips, instruments i sala de maquines. El soroll i
vibracions emesos durant el muntatge de la instal-lacié6 no sobrepassaran I'establert en el
R.I.T.E.

Elements de mesura, control, proteccid i maniobra o aquells que siguin objecte de
manteniment periodic es situaran en llocs visibles i facilment accessibles.

Les connexions dels aparells i equips a les canonades i conductes es realitzara de tal forma que
entre la canonada o conducte i I'aparell no es transmeti cap esfor¢ degut al propi pes o a les
vibracions.
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El suport

El suport seran els parametres horitzontals i verticals, on la instal-laci6 podra ser vista o
encastada.

La instal-laci6 encastada anira suspesa del forjat mitjancant grapes i interposant entre
aquestes i el tub un anell elastic.

Per a travessar un element estructural o obres de paleta es fara a través de passa murs.

Fase d’execucid

Canonades:

El major tram d’aquestes seran de material acer galvanitzat. La forma de realitzar les unions
entre tubs i accessoris i les eines necessaries a utilitzar seran les expressades en les
instruccions tecniques i manuals subministrats pels fabricants.

Les canonades seran instal-lades de manera que el seu aspecte sigui net i ordenat. La
accessibilitat sera tal que es pugui manipular o substituir una canonada sense haver de
desmuntar la resta. Hauran de ser com a minim del mateix diametre que les boques que els hi
correspongui

El pas per elements estructurals es fara amb pas murs i I'espai que quedi s’emplenara amb
material elastic. Les canonades no travessaran ni xemeneies ni conductes.

Els dispositius de subjeccio estaran situats de tal manera que assegurin I'estabilitat i I'alineacio
de la canonada.

Les bombes circuladors es recolzaran sobre bancada amb elements antivibratoris, i les
canonades en que vagin instal-lades disposaran d’acoblament elastics

Tots els conductes d’aigua s’aillaran per mitja d’elements tipus Armaflex o equivalent, de 13
mm d’espessor, amb I'objectiu d’evitar condensacions i pérdues de calor.

Conductes:

Els conductes es fixaran de tal manera que estiguin exempts de vibracions en qualsevol
condicio de funcionament. Els elements de suport aniran protegits contra I’oxidacio.

Preferentment no s’obriran forats en els conductes per I'allotjament de reixes i difusors, fins
gue no s’hagi realitzat la prova d’estanquitat.

Panells radiants:

Sera necessaria la instal-lacié de I'estructura metal-lica que suportara els panells radiants i els
col-lectors lineals, segons especificacions del fabricant.
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Equips:

La caldera es col-locara segons les recomanacions del fabricant. Les connexions roscades o
embridades aniran sellades amb cintes o juntes d’estanquitat, evitant que els tubs produeixin
esforcos en les connexions.

Als voltants de la maquina es deixaran espais lliures per facilitar les feines e neteja i
manteniment.

Es col-locaran les unitats terminals de consum (panells radiants, difusors..) d’acord
especificacions del fabricant.

Es connectaran tots els elements de la xarxa de distribucié d’aigua,i el muntatge de tots els
elements de control i accessoris.

Un cop col:locats tots els elements de la instal-lacio hidraulica, es procedira a la interconnexio
dels mateixos tant calorifica com eléctrica i al muntatge dels elements de regulacid, control i
accessoris.

Es comprovara que la situacid, espai i els recorreguts de tots els elements integrants en la
instal-lacio coincideixen ambles del projecte i en cas contrari, es procedira a la seva nova
ubicacio o definici6 en preséncia de la Direccié Facultativa.

Es procedira al marcat per I'instal-lador autoritzat en preséncia de la Direccié Facultativa dels
diversos components de la instal-lacié marcades en el Plec de Condicions.

Acabats

Finalitzada I'execucid, les xarxes de canonades d’aigua hauran de ser netejades internament
abans de realitzar proves de servei, per eliminar la pols, oli, bruticia o qualsevol altre element
estrany. Posteriorment es passara una solucié aquosa amb producte detergent i dispersants
organics compatibles amb els materials utilitzats en la instal-lacid. Darrerament s’omplira la
instal-lacié amb aigua procedent del dispositiu d’alimentacio.

Control i acceptacid

La instal-laci6 sera rebutjada en cas que:

- Diferéncies al que s’hagi especificat en el projecte o a les indicacions de la Direccio
Facultativa.

- Variacions en diametres i modes de fixacié de les canonades o conductes. Equips
desnivellats.

- Els materials no siguin homologats, sempre que ho exigeixi el Reglament
d’instal-lacions de Calefaccid, Climatitzaci6 i Aigua Calenta Sanitaria IT.IC o qualsevol
dels reglament que els afecti.

- Les connexions eléctriques o de fontaneria siguin defectuoses.

- No es disposi d’aillament pel soroll i vibracions en els equips de produccié d’aigua
calenta i freda.

- Laillament de les canonades sigui diferent a les indicades en el RITE i/o distancies
entre suports superiors a les indicades.
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- Elnivell sonor de les reixes o difusors sigui major al permes.
Es realitzara control de:

- La caldera i tots els seus elements de la instal-lacio: unions, fixacions, connexions i
comprovacio de la existéncia de tots els accessoris d’aquesta.

- Les canalitzacions que consisteixen en observar si el diametre difereix al especificat, si
els punts de fixacié estan correctament muntats i si les unions estan totalment
segellades.

- Sobre els col-lector principals

- Sobre lasituacio i col-locacié dels panells radiants.

Conservacio fins a recepci6 de les obres

Es preservaran tots els components de la instal-lacié de materials agressius, impactes, humitat
i bruticia. Es protegiran convenientment les rosques.

Medicié i abonament

Les canonades i conductes es mesurar i valorar per metre lineal de longitud d’iguals
caracteristiques, inclos colzes, reduccions, peces especials de muntatge, col:-locats i provats. la
resta de components tals com la caldera, panells radiants, col-lectors, etc. es mesuraran i
valoraran per unitat totalment col-locada i comprovada, incloent-hi tots els accessoris i
connexions necessaries.

Proves i posta en marxa

La instal-lacid estara realitzada per una persona que estigui amb la possessié del Carnet
d’Instal-lador Autoritzat, d’acord amb el R.I.T.E.

- Neteja del circuit hidraulic (IT2.2.2.2). Finalitzat el muntatge de la instal-lacié i amb
objecte d’una neteja interior de la xarxa hidraulica, s’'emplenara la instal-laci6 amb
I'adequada solucié per neteja i es fara circular aquesta coma minim dues hores.
Despreés d’aix0 s’esbandira el circuit, s'omplira amb aigua I'alimentacio i es mesurara el
pH del circuit. Repetir operaci6 si pH mig es inferior a 7,5.

- Prova hidrostatica de xarxes de canonades per instal-lacié (IT 2.2.2.2 del R.L.T.E).
Un cop ple el circuit d’aigua, purgat i aillat el vas d’expansié, la bomba i la valvula de
seguretat es s'ometra a una pressié d’'una vegada i mitja ala de servei, comprovant
I'aparici6 de fugues.

- Realitzar proves de circulacié d’aigua, posant les bombes en marxa, comprovant la
neteja dels filtres i mesurant pressions, i finalment es realitzara la comprovacié de
I’estanqueitat del circuit amb el fluid a la temperatura de régim.

- Prova de xarxes de conductes per instal-laci6 (ITE 2.2.5.2 del R.LT.E)
Tapant els extrems de la xarxa, abans que estiguin instal-lats els panells radiants. Els
elements de tapament han d’instal-lar-se en el curs de muntatge, de tal manera que
serveixin al mateix temps, per evitar I'entrada a la xarxa de materials estranys.

- Prova d’eficiencia térmica i funcionament: Es mesurara la temperatura en locals
similars, havent de ser igual a la estipulada en la documentacié técnica del projecte
amb una variacio +/- 2°C.

22



Disseny d’un sistema de caletacclo radiatiu
PLEC DE CONDICIONS per una empresa del sector del suro

El termOmetre per mesurar la temperatura es col-locara a una algada de 1,5m i estara com a
minim 10 minuts abans de la seva lectura, i situat en un suport en el centre del local.

La lectura es fara entre 5 i 24 hores després de la posta en marxa de la caldera. Es comprovara
simultaniament el funcionament de les valvules i accessoris de la instal-lacio.

L'instal-lador, al finalitzar el muntatge i una vegada realitzades les proves en preséncia de la
Direccié Facultativa de I'obra o persona que aquesta delegui, estendra el corresponent
certificat de posta en funcionament, el qual, juntament amb el corresponent certificat del
Director d’Obra, sera presentat davant la Conselleria d’Industria per la seva autoritzacié
definitiva.

Recepcid provisional

Un cop realitzades les proves amb els resultats satisfactoris es donara per acabat el muntatge
de la instal-laci6 amb la recepcié provisional de I'obra, on l'instal-lador haura de lliurar al
Director d’Obra els documents necessaris segons el RITE. L’encarregat de certificar el contingut
dels documents rebuts i remetre’ls a la propietat de la instal-lacio, sera el Director d’obra, que
els haura de presentar davant la Conselleria d’Industria.

Periode de garantia

El temps de garantia sera de 1 any, despreés del qual la recepcié provisional es convertira en
definitiva tret de la reclamacid per part de la propietats realitzada durant el periode de
garantia.

Manteniment

Des de la data de recepci6 provisional de la instal-lacié, I'usuari titular d’aquesta fara carrec
per tal que tots els elements de la instal-lacié es conservin permanentment dins dels limits de
funcionament especificats.

El manteniment de la instal-lacié sera efectuat per empreses o professionals degudament
acreditat davant la C.A. Aquests hauran de portar un registre de les operacions de
manteniment realitzades.

Aixi mateix, la comunitat autonoma (C.A) disposara de les inspeccions necessaries per
comprovar el correcte funcionament de la instal-lacio d’acord a I'establert en el R.LT.E i en les
seves |.T.

Precaucions a adoptar

Les precaucions a adoptar durant la construccio de I'obra seran les previstes per la “Ordenanza
de Seguridad e Higiene en el trabajo”, aprovador per O.M 9 de mar¢ de 1971 i R.D. 1627/97 de
24 Octubre.
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